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Sprava 002

Oznamenie (sprava) komisie - sG(2011) D/52956
smernica 98/34/EC

Preklad spravy 001

Oznamenie: 2011/0631/A

No abre el plazo - Nezahajuje odklady - Fristerne indledes ikke - Kein
Fristbeginn - Vviivituste perioodi ei avata - Koaupio €évapEn mpobeouing - Does not
open the delays - N'ouvre pas de délais - Non fa decorrere 1a mora - Neietekmé
atlikSanu - Atidéjimai nepradedami - Nem nyitja meg a késéseket - Ma’ jiftahx
il-perijodi ta’ dawmien - Geen termijnbegin - Nie otwiera opdéznieh - Nao inicia
0 prazo - Neotvori oneskorenia - Ne uvaja zamud - Mddrdaika ei ala tdstd -
Inleder ingen frist - He ce npeaBuxaa nepuoj Ha npekbcBaHe - Nu deschide
perioadele de stagnare - Nu deschide perioadele de stagnare.

(MSG: 201102956.5K)

1. MSG 002 IND 2011 0631 A  sK 12-12-2011 A  NOTIF
2. A
3A. Bundesministerium fir wirtschaft, Familie und Jugend

Abteilung C2/1

A-1011 wien, Stubenring 1
Telefon: +43-1-71100-5245
Telefax: +43-1-71100-93-5245
E-Mail: not9834@bmwfj.gv.at

3B. Amt der Burgenldndischen Landesregierung, Europaplatz 1, 7000 Eisenstadt
Landesamtsdirektion - Stabstelle Verfassungsdienst
Telephon: +43 2682/600
Telefax: +43 2682/61884
E-Mail: post.vd@bgld.gv.at

4. 2011/0631/A - BOO

5. Nariadenie burgenlandskej krajinskej vlady zo dfia ... , ktorym sa
meni burgenlandské nariadenie o podpore bytovej vystavby 2005 - Bg1d WFVO 2005
(Novela burgenlandského nariadenia o podpore bytovej vystavby 2012)

6. Produkty a sTuzby v oblasti bytovej vystavby
- ustanovenia tykajuce sa opatreni na vytvorenie bezbariérového pristupu

- roz$irenie existujucich noriem kvality pre podporu vystavby alebo
rozsiahlej sanacie obytnych budov za ucCelom znizenia emisii sklenikovych plynov
a beznych Skodlivych 1atok; zvysSenie zavdznych energetickych parametrov, ako
podmienka vhodnosti

7. -

8. Predmetné nariadenie upravuje poskytovanie podpory v oblasti bytovej
vystavby. Mimoriadny doéraz sa kladie na podporu ekologickych a ener%eticky
Uspornych budov, aby sa prostrednictvom adekvatnych podnetov prispelo
k dosiahnutiu cielTov Kjotskeho protokolu, ako aj k optimdalnej realizacii dohody
podTa ¢1. 15a B-VG medzi spolkovou republikou a krajinami, o opatreniach
v sektore budov za Ucelom zniZenia emisii sklenikovych plynov, Spolkovy vestnik
¢. 64/2009.

V podstate by sa nariadenim mali realizovat tieto zamery:

1. DoterajSie predpisy pre vypocet vysSky mozného priplatku za polohu
v centre neboli dostacujuce. zZodpovedajuce doplnenie by ulozenim jednotnych
kritérii malo zabezpecit ucelné pridelenie priplatkov za polohu v centre.

2. Aby pri opatrenjach na vytvorenie bezbariérového pristupu doSlo
k zlepSeniu, budu stanovené dodatocné kritéria. Vv kazdom pripade je potrebné
zabezpecit bezbariérovy pristup do viacposchodovych obytnych budov.

3. vypocet vysky podpory pri kupe starého domu by mal byt okrem
doterajsSieho sposobu vypoctu alternativne prepojeny aj s energetickym parametrom
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objektu.
4. vyplatenie prispevku na byvanie sa ma vykondvat mesacne a uUzitkova
plocha, na ktoru sa poskytuje podpora, bude prispdésobenda ustanoveniam inych
spolkovych krajin.

9. vykonavanie ¢1. 15a B-VG dohody medzi spolkovou republikou a krajinami,
o opatreniach v sektore budov za uUcelom zniZenia emisii sklenikovych plynov,
Spolkovy vestnik ¢. 64/2009.

. Upravy na zaklade nadobudnutia ucinnosti burgenlandského zakona
o minimalnom zabezpeceni

ZlepSenia pre Tudi so Specialnymi potrebami a starSie osoby

Realizacia jednotlivych ustanoveni prostrednictvom moZznosti zlepSenia,
na ktoré poukazuje vykonavana prax.

10. odkaz na zdkladné texty: Burgenlandsky zdkon o podpore bytovej vystavby
2005 - Bgld. wFG 2005

11. Nie

12. -

13. Nie

14. Nie

15. Hodnotenie dopadov je uvedené v Uvodnom liste a vo vysvetlivkach

k predlozenému navrhu nariadenia.

16. Dohoda o technickych prekazkach obchodu
NIE - Navrh nemd podstatné ucinky na medzinarodny obchod.
Dohoda o sanitarnych a fytosanitarnych opatreniach

NIE - Navrh nemd podstatné (cinky na medzindrodny obchod.

Catherine Day
Generalsekretarin
Europdische Kommission

Allgemeine Kontaktinformationen Richtlinie 98/34

Fax: (32-2) 296 76 60
email: dir83-189-central@ec.europa.eu
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